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AHomauis. Haykoea mepmiHonozisi po3ansidaembcs SK UinicHa QyHKUIOHarbHa
cucmema, kompa Ooriomazae ¢ghopmysamu obpasu cripulHImms, Oewughpysamu MOSHI
KoOu. BusHa4aro4u mepMiH sIK YacmuHy mepMIiHOI02i4HOI Mampuui ei0rnoegioHoi cehepu
3HaHb, aemopu 3aenubnrrmbecs y npobrnemy noseu npomomury cmaHdapmu3auii,
rpe3eHmosaHy cucmemMamuKo POCIUHHO20 yapcmea. Y makul crocié 00800simb, W0
ICHYtO4i mepMiHOo2iYHi cmaHdapmu Ha 0epxxagHOMY U MiXKHapOOHOMY PIiBHSIX HE BUHUKIIU
cami no cobi, eoHU rnocmyrnogo ¢hopmysanucs y baHkax OaHux yrnpodoex bazambox
Ccmorsiimb, YHIQIKyO4YU moaoYacHi ysereHHs rnpo POociuHHUU ceim. Tak Ha HayKoeil apeHi
3’seuniacs cucmemamuka POCruH, 3ag0aHHsM sKoi 6yno onucamu i Mo3HadYumu 6ci
ICHyIO4Yi ma eumeprsii opaaHi3Mu, a maKoX Kracugikyeamu ix 3a PIi3HUMU paHaamu.
Biobysarnocs nocmyrnioge ¢hopmMysaHHss meopemuyHux ridxodie 00 YHOPMY8aHHSs
mepMmIiHO02i4HOI cucmemu.

Knroyoei cnoea: yHipikauis, cmaHOapmu3sauisi, mepmiHocucmema, UiHHI POCUHU,
bomaHiyHa HOMeHKnamypa

AKTyanbHIiCTb. Y CyyacHin MniHrBiCTULi iCHye HaranbHa notpeba ynopsakyBaHHA
TEPMIHOCUCTEM, NPUBEAEHHS X OO0 €OMHOro CTaH4apTy Ta [PYHTOBHOrO aHanisy
(KOMNOHEHTHOTO, ANCTPUBYTUBHOTO, €TMMOJSIOrYHOro, iHTepnpeTauinHoro)
HauioOHanbHUX Ta MDKHaApPOAHWX pPeKkoMeHdauin woao craHgaptusadii. KooysBaHHs
iHpopmauii nepepbayvae obGOB’A3KOBY i cuctemaTusadito i knacudikaudio [4; 9]. Y
ranysi ctaHgapTusauii BUKOPUCTOBYETHCA KrnacuikauinHUM MeTo[n, 3aCHOBaHUMW Ha
cucTemMi knacuagikauii 06’ekTiB TeXHIKO-eKOHOMIYHOT iHcbopmaluii [8, ¢. 83].

AHani3 nybnikauin. Y BiTYM3HSAHOMY i 3apyOi KHOMY MOBO3HABCTBI TEPMiHOMOrYHa
cuctematuaadisi, nodnHatoum 3 XIX ct. nos’azaHa 3 imeHamu J1.3emeHrodpa, Ix.lNeaHo,
E.Bioctepa, B.Wwmigta, E.[peseHa, B.KupmyHcbkoro, M.KOwmaHoBa, [.Xennepa,
[.CeeHcoHa, B.®nyna, K.bakka, E.Cenipa, O.€cnepceHa, A.MaptiHe, K.BepHepa,
®.ToHenno, B.Eptnsa, B.AkyneHka [6]. OgHak i Ha mexi XX-XXI| cTt. ®.HikiTiHa,
M.Opo3a, M.lMn3dypr, T.Kusak, T.MaHbko, A.Tkay, B.lUnHkapyk, C.Xap4yeHko, |.KouaH,
C.bynuk-Bepxona, I.HakoHe4uHa, HO.Terniseub HeOOQHOPA30BO BUCMOBMOBANN OYMKY
Npo crneundiky opmMyBaHHA KOXHOIT TEPMIHOMOTNYHOI CUCTEMM.

* CraTTio MiArOTOB/MIEHO B MeXax BMKOHaHHA npoekty No 110/551-np "Po3pobka HOBITHIX MPUHLMMIB CTBOPEHHSA
PEECTPY LiiHHUX POCAMH NapKiB i ckBepiB M. KneBa Ha OCHOBI TEPMiHOOTYHUX cTaHAapTIB"
O I. I. Bakynuk, O. B. LluHKapyk, 2017
74


mailto:aleksandra.shyn5@gmail.com

MeTa pocnipkeHHA  nonsrae y BUSBMAEHHI rpaHen [OTUYHOCTEW MOHATTb
«cuctemaTuka», «HOMEHKNaTypa» |  «CTaHOapT» Yy  KOHTEKCTi  GoTaHiyHOi
HOMEHKMNaTypMu.

MaTepianu i meToan gocnigXxeHHA. Y pobOTi BUKOPUCTAHO SIK 3aranbHi MeToam
HayKoOBUX AOCHiOXeHb, KOTPI FPYHTYIOTLCA Ha MOPIBHAHHI, y3aranbHEHHI N CUHTESI, TakK
i BMacHe niHrBiCTMYHI (mapagurmanbHi i kombiHoBaHi). PoboTta 3gincHioBanacb y
pamkax npoekTy Ne 110/551-np « CTBOPEHHA peecTpy LiHHMX POCIWH NapkiB i CKBepiB
M. Kuesa Ha OCHOBI TEpMIHONOMYHNX CTaHOAPTIBY.

Pe3ynbTaTtn pocnigXeHHA Ta iX o6roBopeHHA. Himelubka MoBa npe3eHTyBana y
KOPUCTYBaHHA YCbOMY mOACTBY TepMiH cmaHOapm (Standard) 1) «HopmaTUBHO-
TEXHIYHUIA JOKYMEHT, po3pobrieHnii Ha OCHOBI KOHCEHCYCY i 3aTBepXeHUA BU3HAHUM
opraHomy; 2) «nNpUrRHATUM Tun BUPOOIB, WO BIiANOBIQAE MNEBHMM BUMOramy»; 3)
«30510TU CTaHA4apT — cuctema rpowoBoro obiry» (nop.: aHrn. standard act, standard
of servise, standard time). AkWO nepernsHyTU NaHUIOXOK MOXOMXKEHHS, TO HiM.
Standard m < dop. standard < nar. sterno, stravi, stratum, sternére «pobuUTK PiBHUMY.
CtaHpapT siK HOPpMaTUBHO-TEXHIYHMIA JOKYMEHT BCTAHOBSKOE KOMMIIEKC HOPM, Npasusl,
BuMmor o ob’ekta crtaHgaptmsauil [11]. BiagtTak y HOBIiTHI 4Yacu 3’ABUNOCA MOHATTSH
«CTaHgapTusadii». CtaHgapTtusauis — AisSbHICTb, CYTHICTb SIKOI — Y BCTaHOBJIEHHI
NONOXeHb AndA 3aranbHoro i 6araTopa3oBOro 3acToCyBaHHA LWOAO HasiBHUMX abo
MOXINUBUX 3aBAaHb 3 METOK AOCATHEHHS ONTUMArbHOrO CTYMNEHSA BMOPSAKYBaHHSA Yy
NeBHIN cdoepi, pe3ynbTaTOM fKOI € NiABULLEHHS CTyneHs BignoBIAHOCTI MpoAyKUil,
npouecis Ta nocnyr iX OyHKUIOHANbLHOMY NPU3HAYEHHI0, YCYHEHHS Bap’epis y Toprieni i
CMPUSHHA HaYKOBO-TEXHIYHOMY cniBpobiTHMUTBY [8, C. 82]. lNpwn craHaapTmusauii
LUMPOKE PO3MOBCIOKEHHA 3HaWWNM Taki MeToau: cnpoueHHs (cumnnidoikauis);
ynopsagKkyBaHHs — (cuctemaTtumsauis Ta  knacudikauisa) o6’ekTiB  cTaHgapTusauir;
napameTpu4yHa CTaHgapTuM3auis; YHicbikauis; arperatyBaHHS; Tunisayis.
YnopsgkyBaHHA 0OO’ekTiB  CcTaHAapTu3auil € YyHiBepcaribHUM MeToaoM Yy  ranyasi
cTaHgapTusauii npoaykuili, npoueciB Ta nocnyr. YnopsgkyBaHHA $K KepyBaHHS
PiI3HOMAHITTAM MOB’A3aHO Hacammnepers i3 3MEHLLIEHHAM LbOoro pisHOMaHITTS. [Jo Hboro
BXOOATb cuUcCTeMaTu3auia Ta knacudikaudia [5]. Cuctematmsauia nonsirae B
po3TallyBaHHi y NEeBHOMY MOPSAAKY Ta MOCAIAOBHOCTI, 3PYYHOI ONS KOPUCTYBaHHA.
Hanbinbw npocTtoio opmMOK0 cuctematmsauii € po3TawyBaHHA MaTepiany, LwWo
cucTemMaTuayeTbes, y andasiTHoMy nopaaky (y gosigHukax, 6ibniorpadisx Ta iH.). Y
TeXHili LWMPOKO 3aCTOCOBYHOTb LMPOBY cUCTEMATM3ALiO NO NOpsaKy HoMepis abo y
XPOHOSOriYHiM nocnigosHocTi [7, ¢. 96-97].

Cucrtematuka — Le Ta YacTuHa 30050ril | OOTaHIKK, AKa OXOMNE ONUC | BUBYEHHSA
opraHiyHMx opM, LLO HUHI XUBYTb Ha 3eMHIN NoBepxHi. CucTemMaTmka siK Hayka
nepenbavae NPakTUYHUN | TEOPETUYHUIA LWINAXU BUBYEHHS. [1pakTUyHMK nondrae y
TOMy, W06 BIOPI3HATM BCi iCHYIOYI Ha 3eMni BUAWM TBAPWH i POCIVH, AaTN KOXHOMY i3
HUX O0COBNUBY Ha3BY i, MO MOXIMBOCTI, TOYHUIA | 3PO3YMINNA onNuc (AiarHo3), KN He
[03BONAB 61 3miwyBaTU pisHi BUAN NOMiXK coboto. TeopeTuyHNin pakypc BUCBITIIEHHS
Ma€e OBi CKMajoBi: neplia 3anexuTb Bif 30BHILIHIX YMOB, reorpadi4yHoOro nomnmpeHHs
TOLLO OpraHivyHMx dopM i3 nornagy ix ctanocti abo MIHNAMBOCTI; Apyra nignopsiakoBaHa
reHearnorii — BMBYalOTb OpraHiaMm 3a CXOXICTH0. [MOSICHIOKYM pO3MAITTA OpraHiYHUX
doopM, NpencTaBHUKN PI3HUX HAYKOBWUX LUKIST YNPOAOBX CTOSMIThL nigxoaunu Oo
npobriemu Teopii eBONKOUIT, SKa 3anexnTb Bi4 po3noainy Ha knacu abo rpynu BULLOIO

NOpPAKY.
3Baxalwum Ha paKkypcu BUCBITIIEHHS 3asiBfieHOl npobnemMmartuku, y HayKOBOMY
obGiroBi icHyBano ABi cuctemMnm — WTy4yHa Ta npupogHa. WTyyHa cuctema He

y3rokyBanacs i3 npupoaHOK CrOPIAHEHICTIO OpraHiaMmiB; BOHa po3anoginana ix 3a
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AOBINbHUMK, ane, No MOXIMUBOCTI, 3PO3YyMINUMU i MOCTIMHUMU O3Hakamu. LUTy4Hi
cucTteMu  BigirpaBanum 3HavHy ponb Yy 6oTaHiui, ocobnuBo cuctema JliHHes,
3anponoHoBaHa y 1735 p. (naHyBana B Hayui mamxke 100 poki). Lo » cTtocyeTbcs
NPUPOAHOT CUCTEMU, TO BOHA BMOKpEeMItoBana neBHy «CyMy O3Hak», TOBTO roroBHOKO
pucoto 6yna cnopigHeHicTb. bynu HaBiTb cnpobu 3acTtocyBaTM 4YUCNOBUIM CMnocib
BUMIpIOBAHHA CyMU O3HaK (AfaHCoH), ane BOHW BUABUNUCA Hespanumu. Hapg
pPO3pOOKOK CUCTEMATUKM POCIMH NpautoBano Garato NokosiHb BYeHMX. [lBa CTONITTS
TOMy BOTaHiKK, ONUCYOYM POCINHHI (POPMU, TOBOPUIIM NPO CMNOPIAHEHICTbL OpraHiamis,
OfHaK Ha TOW Yac i MOBWM He MOrNo ByTy NPO NOXOAXeEHHS. JTiHHEN BBaXkaB NpUpPOOHY
cucTeMy BiHUEM Npupoao3HaBcTBa. [eTe CTaBMBCA [0 LbOro ipOHIYHO | HasvBaB
NPUPOAHY CUCTEMY K TaKy, sika «cama cobi cynepeunTb». KioB'e rosopus, L0
npupoaHa cucTema € «nepeknazg aymok TBopusa Ha MOBY ntogen». A i3 BUXOOOM Y CBIT
3HameHHoro TBopy [apsiHa «[loxomxeHHsa BuaiB» (1859 p.) BnacHe reHeanoriyHa
cucTema intcTpyBarna MMOBIpHUIA Nepedir po3BUTKY OpraHivyHUX popm.

Mepwi cnpobu noginly poOChMH Ha Knacu, SKi MM 3HaXoOUMO Yy CTapodaBHiX
nncbMeHHukiB (Teodpact i [iockopuza), He ManuM BaromMoro 3Ha4YeHHsl, OCKifbKK
POCMIMHHE LAapCTBO OLIHIOBANoOCA 3a 3HAYEeHHEBOK (YHKLIE — 1X XapyoBUMM |,
ocobnueo, uinowmMmmn BrnactMeocTamu. BignosigHo 3fincHoBaBcA i nogin Ha rpynu,
0e3 xoaHoro ypaxyBaHHs MopdbonoriyHoi 6yaoBu pocnuH. Taka Todyka 3opy Oyna
npeseHToBaHa Yy «[lMpupoaHin ictopii» [ninis, skun 3ibpaB y cBOIM npaui Bce, WO
HanpauBanu nonepeaHuKN.

Y 37 «kHurax «Historia Naturalis» Bigbuto TOrovacHi BigomocTi 3
HaMpi3HOMaHITHILWMX ranysen 3HaHb. BukopuctaBwm 6NU3bKO ABOX TUCAY KHWUM
rpeubknx i PUMCbKMX MUCbMEHHUKIB, y TOMy uucni TBip Llenbca, Ha skui BiH
HEeoO4HOPAa30BO MOCUIAETbCA, 3a cCnoBamu aBTopa, HaBegeHo 20 Tucady dakTiB i3
METO JaTu OnNuc NpMpoamu y BCi 1i CykynHoCTI. [niHiem 6yno 34inCHeHO geTanbHUN
aHania HanMMmeHyBaHb pocnuH. Knacudikauia Ha rpynu  3gincHioBanacs  3a
MOTMBOBaHMMKN O3Hakamu. Tak, Ha AyMKy aBTopa, Rubus noxoauTb Big NaTUHCBLKOro
NPUKMETHMKa ruber — «4epBOHMI», @ Ha3Ba NPUCBOEHA POCIIVHI 3a KONbOPOM MMOAIB.
MniHin nepeniyyBaB 6e3ni4 KOPUCHUX BNACTUBOCTEW ManuHU. YMTaeMO TakoX npo
4OTUPU COPTU rOpobuHK. YeTBepTun CcopT HasmBarwTb torminalis — «TOW, AKMI NiKye
6oni B wnyHky». Amygdalus noxoguTb, IMOBIPHO, Bif rPeLbKoro iMeHHuKa auuydalos,
3ano3unyeHoro i3 Asil, OCKiSIbkM BiH Mae CniNbHUN KOPIHb i3 NepCbKUM CNOBOM munga
«ripkmn». HasBa cnoponekcemn Olea — Big HassBu gepesa elaia (eAdia). TniHin
Ha3nBaB OfMBKOBY ONil0 flikamu Big rorioBHoro 6ont. ABTOp 3ragyBaB MpoO LMoL
BnactmsocTi Chelidonium (6ynn BusiBNEHi y CNOCTEPEXEHHSIX Hag facTiBkaMu, SKi
nikyeann xsopobu o4ven cBoix NtaweHdaT). Cepeq XBOMHUX OeEpeB AyXe UiHHUM OyB
Aaniseub — luniperus.

Micna MNninis ynpoaoBX YoTUpHaaUATK cTopivy 6oTaHika He Mana Takoro LaneHoro
BMOyxy cnpob OOrpyHTyBaHHA Ta ynopsiAKyBaHHS OOTaHIYHOI cucTeMu, a TakoxX i
yHicpikauii. Enoxa BigpogXeHHS O3HamMeHyBanacs OOKnagHUM BUBYEHHSIM aHTUYHUX
pxepen, y Sknx sragysanucs 60TaHiuHi Ha3BK, a TakoX NOXBaBUBCS IHTEpeC 40 onucy
LiHHUX, HA OYMKY aBTopiB-yknagadis, gepes. O.bpyHdensc («Herbarum vivae icones
ad naturae imitationem summa cum diligentia et artificio effigiatae»; poagunHa
Solanaceae - MacnboHOBMX HasBaHa Ha noro 4vecTb), |. bok («New Kreuterbuch von
Underscheidt, Wirckung und Namen der Kreuter, so in teutschen Landen wachsen»),
K.l'ecHep (3aknaB BoTaHiuyHMI caf, a TakoxX 3acHyBaB NMepLunin NPUPOLHO-iICTOPUYHUI
My3el; Benvka poanHa psay Lamiales Hocutb oro ims — Gesneriaceae), J1.dykc («De
Historia Stirpium comentarii insignes» Ta nepeknageHa Himeubkow  «New
Krelterbuch», Wwo € HambinbW paHHIM i3 BiAOMUX CMNOBHWUKIB BOTAHIYHUX TEPMIHIB)
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cTanu peTernbHille BMBYaTM i ONMCYBaTWM POCIIMHM CBOIX pigHUX KpaiH (HimevuyunHa,
LWsenuapia, baeapia). [Jo TBOpiB noyanu pgonydyatuca Tabnuui i ManoHKW, SKi
gonomaranu poasnidHaBaTu POCAWHHUW CBIT NPU HEOOCKOHANOCTI TOAILWHIX MeToaiB
onucy.

Lle 6yB HOBMMA HanpsMok Yy Hayui. [locTynoBo 3’'aBnsnuca OOTaHiYHi onucu
POCMAIMHHOIO UapcTBa, WO AdaBanu MOCUMaHHA Ha cepefoBuLle iCHYBaHHSA, nepiog
UBITIHHA, UiniowWi BNacTMBOCTI. Xo4a He BUKOPUCTOBYBANMCA Taki TepMiHW, SK pid
abo poduHa, yknagadyam 6yno BiAOMO NPO CMOPIAHEHICTb MK CXOXUMMU POCIIMHAMM.
Mpo TemMnu HaykoBOro «3pocTaHHA» B6oTaHivHOI cuctemn cBiguntb dakT: K.['ecHep,
«b6aTbko BoTaHikM», y TBOpi «Plantarum Historia» HasmBae 800 pocnuH, BigOMUX B MOro
yac, a K.boeH, «cuctemaTtuk pocnuH», y 1596 p. npaueto «Phytopinax» npeseHTyBaB
yxe 6000 Bnais. Ha Ton nepiog yacy ocHoBM Knacudikauii 60TaHiqHOT TEPMIHONOTII e
He O6ynn BWMPOBGMEHi, BYEHi We He MornuM no3bytTuca «Tdarapa» npPakTUYHOro
3actocyBaHHA pocnuH. Y npauax P.JoayHca (HigepnaHan) HaBegeHo aetarnbHi onuciu
Ta MaroHKM TyBINbHUX POCNWH, a TaKoX MOKpaweHo Krnacudikauito pPOCHAuH,
noginuewM X Ha 6 rpyn; ABoToMHin «Historia generalis plantarum» X danewaHa
(PpaHuia) onucaHo OOTaHIYHI BIOKPUTTA 3i CMNOCTEpeXeHb nNig 4ac nogopoXxen
Anbnamu; i HaBiTb nisHiwe y >X.boeHa (I3painb) mMm 3ycTpidyaemo nopsd, Hanp.,
30HTUYHI | rOPOAHI pocnnHM abo naxydi, oTpymHi [1].

Arne OCHOBOMOJSIOXXHMKOM [iACHO HayKOBOI CYy4YaCHOI CUCTeEMaTUMKM BBaXalTb
BYeHoro-HaTtypanicta K. JliHHes (LUBeuis) 3aBasku npaui « Systema Naturae». Ha ioro
YyecTb Yy cuctematuui 3adiikcoBaHo iHOMGEpeHTHI Hassu: pig Linnaea  (penikrt
NbOLOBMKOBOro nepioay, 3aHeceHnn Ao YepBoHux KHUT YKpaiHu i MNonbli, YepBoHoro
cnncky Benukoi BpwuTtanil); Equisetum arvense L.. BiH knacucikyBaB pocrnuvHM 3a
KiNbKICTIO | po3TallyBaHHAM TUYMHOK, MaTO4YOK i MNMOAOSIUCTUKIB (penpoayKTUBHUX
CTPYKTYp KBiTKM). Taka «cTateBa» cucTeMa 3aBOsikM CBOIW NPOCTOTI i NerkocTi
oTpMMana LWUMpoKe BU3HaHHSA [2, c. 153-154].

CborogHi, BxmBarounm TepMiH «bionoriyHa HOMeHKnaTypa», PO3yMiloTb CUCTEMY
HayKoBUX HasB AN MNO3HAYEHHA rpyn OpraHiamiB, SKi MOB'A3aHi TUM 4X iHWWUM
CTyNneHeM CrnopigHEeHOCTi — TakCcoHiB [6, c. 190-202]. YacTo TepMiHN «cucTemaTtuka,
«Knacudikauisy i «TakCOHOMISA» BXMBaOTb AK CUHOHIMW. Ane TakCOHOMisi po3pobnse
TEOpeTUYHi OCHOBM Kracudikauil opraHiamiB, a cucTemaTvka no3Hayae M Oonucye
ynopsigkoBaHi i knacudikoBaHi 6ionoriyHi 06’€KTM Ta CTBOPIOE Ha LN OCHOBI iXHi
cuctemun. [o OCHOBHMX TaKCOHOMIYHWX KaTeropin Hanexatb: Bua, pig, poauvHa,
nopsagok (y pocnuH) / pag (y TBapuH), knac, Bigain (y pocnuH) / tun (y TBapuH),
uapctBo[ 2, ¢.43-44].

BucHoBKM i nepcnektuBu. Mun ctaBuMocs 0 3HaHb Tak, HEHavye 6 TO BOHM CXOXi
Ha MarneHbKi Kpanni Bogu, KOTpi HecnodiBaHO 3’sIBNAKTLCA 3 Pi3HMX MiCLb i 3@ SKUMU
NOTpiIBHO Becb Yac nontoBaTtu, abu HanoOBHUTU €MHICTb. Byab-fika iCHyloua cuTyauis
yacTo Buctynae rpoto lNpoctopy, Yacy i 3HaHb. | ceHc IX y TiM, WO Le He doikcoBaHUN
«Habip» TepMiHiB abo geTepmiHOBaHa cuUCTeMa MOHATb, @ CBOEPIOHI MPOBIAHWKM A0
PO3KPUTTS Npobnem 6e3mexHoro 6yTTa. Ix 6araToBUMIPHICTL CTUMYMIOE OO MOLUYKY
HOBMX iHCaWTiB i wnaAxiB nouiHoByBaHHA pfoceigy [10]. BnacHe Tomy y Hawomy
JOCNiMKEeHHI nocTaBneHo Ha oauMH wabenb BIiANOBIOHOCTI  «CcMCTEMaTMKay,
«HOMeHKNnaTypa» i «ctaHgapT». Onepywoum pisHMMKU BepbanbHUMKU KOOAMW, BOHU
BUOYOOBYHOTb MHOXMHHICTb BCECBITY, Y SIKOMY «POSfbOBi irpy» 4iTKO MPOrHO30BaHi:
BMPOONEHHS eTanoHiB i MowyKk KnacudgikaTopiB, YHOPMYBaHHA | YHiBepcaniam,
CeEMaHTMYHa MOTMBOBAHICTb i aHaroris, MOBHa €KOHOMISl i aCUMETPUYHUIA ayani3m
MOBHOro 3Haka. A nobygoBa cCxeM YTBOpPEHHSA (Ha3Ba, ckopoyeHa dopma, He
pPEKOMEHAOBAHNA CUHOHIM, POAOBI M BWOOBI MOHATTH, €KBIiBaneHTW aHrnincbKolo,
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HiMeLbKO, dpaHLy3bkolo MoBaMu, AediHidil) 4n yknagaHHa anropuTtmy (rinepo-
MNOHIMIYHI  po3MexyBaHHS, BMOIPKOBICTb 3 MEBHOI ranysi, noginl Ha rpynu,
CVHOHIMIYHUI paf) gonomMaratoTb BidyanidyBaTu IXHi cTaTyc.

TakuMm 4YMHOM, MOXHa CTBepgXyBaTW, WO rnobanisauiiHi npouecn i3
Ha[3BUYaNHOK LWBWUAKICTIO BiOA3epKasniolTbCs Ha BCIX eTarnax HayKoBOro MnocTyny.
«KOXHi KynbTypHIN NOAWHI HeobXxigHO xoda © y 3aranbHUX pucax YsBRATHU, SK
BMaLUTOBAHWUI CBIT, B IKOMY BOHa >XMBe, 5K « PYHKUIOHYIOTbY» B HbOMY 3aKOHW MPUPOAN.
Po3yMiHHA NOANMHOK HaBKONMWULIHBLOI OINCHOCTI FPYHTYETLCHA HA CAPUNHATTI HayKOBOI
KapTUHM CBIiTY, WO [a€e 3MOry afekBaTHO aHanisyBatu iHdopmauito i Oytn
BMBaXEHIWWMM Y MNPUAHATTI BignosiganbHUX pilleHb WOAO0 OTOYYKYOI peasibHOCTI.
HaykoBa kapTuvHa CBITYy TakKoX Mae€ niarpyHTs: 6asyeTbCA Ha CUMHTE3i AIACHUX Y
NeBHOMY ICTOPUYHOMY nMepiofi HayKOBMX 3HaHb | YaCTKOBO MNepefacTbCs KOXHin
ocobucTocTi» [3].
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CUCTEMATUKA PA:CTI/ITEHI/II?I KAK COCTABNAIOWAA MEXOYHAPOOHOWU
BOTAHUYECKOWU HOMEHKIATYPbI U NMPOTOTUIN CTAHOAPTU3ALUU

U.U.Bakynuk, A.B.lLInHkapyk

AHHOmMauyus. HayyHasi mepmuHosioausi paccMampueaemcsi KakK UuesiocmHasi
yHKYUOHanbHas cucmema, Komopasi nomoaaem ghopmuposame 0bpasbl 80CHpPUSMUS,
dewugbposamb 53biKo8ble KOObI. Ornpedesiis mepMuUuH Kak Yacmb MepMUHOI02U4eCcKoUl
Mampuubl coomeemcmeytrowelt obsiacmu 3HaHuUU, asmopbl yarybnsomcs 8 npobremy
rnosiefieHUsi  npomomuna  cmaHOapmu3ayuu,  npedcmassieHHyo — cucmemMamukol
pacmumersnibHO20 yapcmea. Takum obpa3om Ookasbigaom, 4mo cyuwecmsyruue
mepMUHOIo2uYecKue cmaHdapmel Ha 20Cy0apCmMeeHHOM U MEXOYHapPOOHOM YPOBHSIX HE
803HUKMU camu o cebe, OHU rocmerneHHO hopmuposanucb 8 baHkax OaHHbIX Ha
APOMSs)KeHUU  MHO2uX  8eKos,  yHucbuyupyss —~mozdawHue rnpedcmasnieHuss o
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pacmumersnbHOM Mupe. Tak Ha Hay4yHoU apeHe rosieusiacb cucmemamuka pacmeHud,
3adayel Komopou bbiro onucame U 0603Ha4Yumb 8ce cyuwecmesyrouwjue u ebiMepcuiue
opa2aHU3Mbl, @ Mmakxe Kraccuguyuposams UX 0 pasHbiM paHaam. [Ipoucxoduro
rnocmeneHHoe  (hopMUPOBaHUE  MEOPEMUYECKUX  M00X0008 K  HOPMUPOBAHUKO
mepMUHOI02UYeCcKol cucmemsl.

Knroyeeble cnoea: yHugukauyus, cmaHOapmusayusi, mepMuHocucmema, UeHHbIe
pacmeHusi, bomaHu4eckasi HOMeHKIamypa

SYSTEMATIC CHARACTER OF THE PLANTS AS A CONSTITUENT OF THE
INTERNATIONAL BOTANICAL NOMENCLATURE AND A STANDARDIZATION
PROTOTYPE

I. I. Vakulyk, O. V.Shynkaruk

Abstract. Current globalization processes extremely impact not only external and
internal economy of the states at any level of their development and gross national
product, but also are reflected in direct proportion in the mechanisms of social and
economic policy in general, the ways of environmental management and sustainable
development; they are the indicators of common values and relations transformation at
all stages of scientific development. Every cultured person needs to know at least in
general terms how the world works, how laws of nature "function" in it. Human’s
understanding of reality is based on the perception of scientific worldview, which
makes it possible to adequately analyze the information and be more prudent in
making critical decisions about the surrounding reality.

Scientific terminology is viewed as an integral functional system that helps form
images of perception, and decrypt language codes. When defining the term as a part
of terminological matrix according to knowledge areas, the authors go deep into the
issue of standardization prototype appearance, presented by the systematics of plant
kingdom. Thus, they prove that the existing terminological standards at national and
international levels have not emerged by themselves, they have been gradually formed
in the data banks for many centuries, unifying the then ideas about flora. In such a
way, the plant systematics occurred on the scientific arena, which task was to describe
and designate all the existing and extinct organisms and classify them according to
different ranks. The gradual formation of theoretical approaches for standardization the
terminological system took place.

As Charles Bally aptly put it, words never exist independently, and the new word
must face with synonyms. Synonymy, existing in Latin names of plants families, is a
rare phenomenon. Although, based on the term definition, synonymy is undesirable for
any modern terminology, the analysis of the origin and functioning of current botanical
terms shows that this semantic process is not only being developed but is also seen as
a features qualifier of modern terms. There is no point in denying synonymy as its
manifestations are present at both syntagmatics level (when each of the term options
is perceived in a particular speech act), and at paradigmatics level (when we talk about
the term system as a whole). The terms «systematic», «classification» and
«taxonomy» in the scientific speech are used as synonyms: taxonomy develops the
theoretical basis of organisms classification, and systematics designates and describes
the ordered and classified biological objects, and creates their systems on this basis.

Keywords: unification, standardization, terminological system, valuable plants,
botanical nomenclature
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